Au, quins ocells!

En catala el mot ocell (dialectalment, aucell) el fem servir per referir-nos a qualsevol tipus
d’«animal vertebrat, ovipar, de sang calenta, respiracié pulmonar, el bec corni, el cos cobert de
plomes i les extremitats toraciques en forma d’ales aptes per al vol, capacitat que
excepcionalment pot perdre». Per tant, és un ocell el pardal pero també I'aliga o I'estruc, tant li
fa la grandaria que tinguin i si son capagos de volar o no. També usarem aquest mot
genericament per referir-nos als ocells migratoris, ocells nocturns, ocells de presa, ocells
marins... Ocell prové del llati AVICELLUM, diminutiu de AVIS. Ja a les Homilies d’Organya hi
apareix documentat ocels i auzels.

Au, a més de ser una interjeccié (com hem vist en el titol) també és un sinonim literari d’ocell,
perod entenent que ha de tenir un Us molt restringit i no ha de servir per a fer cap mena de
distincid entre uns ocells i uns altres basant-se en les seves qualitats. El mot popular i adequat
és sempre ocell. Aixi no parlarem d’aus marines ni d’aus nocturnes; els mussols, les gallines i
els estrugos son ocells com tots els altres.

Existeix el mot aviram per a referir-nos als ocells de corral. Pero ocellam, ocellada, ocellaire,
ocelleria... son derivats del mot popular ocell. No ens deixem arrossegar per la distincid només
propia del castella entre ave i pdjaro.

Per acabar, recordem també algunes de les multiples dites construides amb el mot ocell (aucell)
recollides en el Diccionari Catala Valencia Balear: més val un aucell a la ma que una aguila
volant, o bé val més un ocell a la ma que cent a volar; val més ésser aucell de bosc que aucell de
gabia; aucell vell no entra en gabia; I’home neix per treballar i l'ocell per volar; al cantar coneix
I’home l'aucell, i al parlar lo cervell.
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